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Riisnadyt (Bfividy)
Heu=/Augftmonat 1943
(Suli)

NMitteilungen

Siebenundzmwanzigfter Jahrgang
fiv. 7/8

Deutfd)[d)mzizerifé;eu Spradyvereing

Die Mitteilungen erfdyeinen dies Jabhr adytmal und Foften mit dem
fMitgliederbeitrag 4 §ranten.
Zablungen find zu vidten an unfere Gefddftstafje in Kiisnadt
(Blivich) auf Poftfdedredynung VIII 390.

Sdriftleitung: Drv. phil. A. Steiger, Obmann des Deutfd=
Jdhweizerifden Spradypvereing, Kiisnadyt (Flividy).
Beitrdge zum Inbalt find willlommen,
Pevfandftelle: Kisnadyt (Fliridh). - Drud: §. Gafner, Fiividy 8.

Modeworter

Aucy NModeworter gibt's, jo gut wie Nodefarben;
Sie dauern freilid) kurze 3eit,

Und viele Lieblingsphrafen jtarben

Sm Sumpfe der Vergefjenbeit.

Der Irpdler handelt jegt mit der Cmpfindjamkeit;
Rraftjpradje, Bardenton, des Minneliedes Sdufeln —
Antiquitdten find's! Das oft gefpielte Spiel

Macht keine Wirkung mehr; wir finden fad und Riihl,
Was um Entjiicken jonjt gefiel:

Faft jedes Sahr bringt einen neuen Stil,

Wo bdie Gedanken {id) nad) neuen Fornten Rrdufeln.
Das groBe Lofungsmwort, das jeht ein jeder Rribt,
Bor dem in ihren Staatsperiicken

Sidy felbjt des Volkes Haupter biicken,

——5ordyauf! es heipt: Publizitat!

Samuel Gottlieb Biirde (um 1789)

Anmertung. , Publizitdt” war in der Tat in den adytziger Sahren
des 18. Jh. ein mneues und beliebtes Wort, ift dann in der erften
$ilfte des 19. 3. wieder etwas verblichen und heute ziemlid) felten.
Ahnlich ift es mit den andern Beifpiclen gegangen. Jn den fedhziger
und fiebziger Sahren des 18. Ih. {dyrieben deutfche Dichter, unter ihnen
per immer nod) angefehene RKRlopjtok, in Verherrlichung des deutjdyen
Altertums kraftjtrogende ,Bardenlieder”, eine iode, die man in der
Gejdyichte des deutjchen Scrifttums dann das ,Bardengeheul” genannt
bat. ,Dinne”, um 1200, in Dder Bliitezeit der ritterlichen Didytung,
eines der fdyonften und Hhochften Wirter, war im 17. Sh. unmiglid)
eworden, wurde dann aber 1758 durd) die ,Sammlung von Ninne=
dern” der Sdyweizer Bobdmer und Breitinger neu belebt und jamt
pinnen und |, Piinnelied” namentlidy feit 1773 durd) die Dichter des
Gottinger Hainbundes in Umlauf gefegt. , Empfindjam” taudyt erjt
1757 auf; Leffing empfabl es als Lberfegung von englijd) ,,sentimental”
in einem damals viel gelefenen Roman; in der Bliitezeit von Goethes
L Werther", alfo in den fiebziger Sahren, war es ein Hauptjchlagoort,
fank dann aber rafd)y im WUnfehen, und jdon 1789 nannte es ein
dDamals angefehener Sdriftiteller ein Schandmwort, und ein anderer
bedauerte feine vbllige Abniigung. SHeute darf man es mit BVorficht
wieder verwenden, walrend das unmittelbar aus dem Englifdhen her-
itbergenommene, einft ebenfalls beliebte ,fentimental” nie anders als
ldderlich wirkt. — Die DViode der Wlodewdrter ift alfo nidht neu,
aber der KRampf dagegen auch nidyt.

Getarnte und masticefe Fremdwdrter
vont Prof. Dr. Ernjt Merian-Genaft

Was ijt ein Fremdwort? Das djeint leidyt erkldrt: ein
Wort, bas nad) feinem Klang, nac) jeiner Cautgeftalt undeutjch
witkt, jeine Herkunft aus einer andern Spradje verrdt. Wber
der Ochein ftriigt, der Obrenjchein jo gut wie der Augen-
fchein. Sn dem SaB: ,Das ijt ein fefdjes, grazivjes Ndbde!,
aber Rkokett” finbet die Verfajjerin eines gefcheiten Buches
iiber ,Sremdwortkunde”, CElije RNichter, neben zwei franjs-

fijchen ein deutiches, ja , urmwienerifcdjes” Adjektiv: fejch. (Sie
bejtdtigt damit unwijfentlid) eine Fejtitellung, die der Sdyrift-
fteller $oltei bereits um 1860 machte, ,fdjch” fei ein Wort,
welches feine britifdje Abjtammung jchon vergeffen habe und
ebenjo mwienerijd) deutih geworden fet wie famos, klafjijd).)
Sn Wabhrheit aber it fejch eine AbRiirzung des englifchen
fashionable = mobdijd). Das beweijt jhlagend, daf aud
der Philologe einem Wort feinen frembden Urfprung nidyt
ohne mweiteres anhoren oder anfehen kanm; nur die Erfor-
jhung feiner Gejdyichte, jéiner $erkunjt, die Etymologie,
gibt uns iiber fein mwabhres Wejen fichern Aufjchlufy. Ste
durchleudytet gewiffermafen den Worikorper und zeigt unter
per heimijchen Tracht den frembden Knochenbau, aber audy
unter ausldndifdhem Pug vertraute Gejtalten. Solche getarnte
;mb maskierte Fremdworter wollen wir heute einmal ent-
arver.

Tarnung it Verbergen der Andersartigheit durdy Anpal-
fung an die Umgebung. Das gejdjieht am einfachjten durch
Angleidjung der fremden Ausjprache und Schreibweife an
die Ddeutjdje. Worter wie Sport, Junnel, Streik wirken
deutjch), weil fie aus deutjchen Lauten jujammengefest find,
aber fie ermweifen fid) doch jchnell als fremd, weil diefe Caute
fich in unferer Sprache jonit nirgends jo Fujammenfinden,
D. ). diefe Worter Rlingen beutfd), aber fie Rlingen an
nidhts Deutidjes an; fie find innerhalb des Deutichen villig
ijoltert. Sdymwerer u durdyjchauen ift die Tarnung, wenn
pas frembde Wort nicht nur veutjd) ausgefprochen, fon=
dern durd) ein bedeutungsvermwandtes deutjches Wort erfest,
fiberfet ift. Man jpricht dann von Lelhnitberjegung, fran-
30{ifch bildhafter und bdaber treffender calque, Abklatidy
genannt. Wer eine fremde eidynung durdypauft, der liefert
pamit nichts Eigenes, Originales, obwohl er felbjt den Blei-
ftift und das Papier gejtellt hat: die eichnung ift nidyt jein
geiftiges Cigentum, jondern das des Kiinftlers, den er nad)-
ahmt. n der Opradje ijt es nicdht anders. Die Prdagung
eines neuen Wortes ift eine jchdpferijche Leiftung, jeine Liber-
febung in eine andere Oprache eine blofe Reproduktion.
Diefe kann melhr oder weniger gejchickt fein, je nachdem fie
pen Sinn frei wiedergibt oder {klavijd) am Buchftaben kiebt.
Sn diefem Fall verrdat ich die fremde Herkunft gewshnlic
pem gefdydrften Spradygefiihl durd) irgend eine Unjtimmig-
Reit. ,Cigenname” erjdeint bei oberfladylicher Betradjtung
als gut deutjches Wort: ein Jlame, der einer Perfon oder
Ortlichkeit eignet, ugehort. Aber gilt das nicht von jedem
Namen? Der Jujag ,Eigen” ift im Deutfdhen {iberfliifjig,
nidjt aber im Lateinijden und Franzifijchen, wo nomen,
nom ein beliebiges $Hauptwort begeidynet, und man daber
[ogijh nom propre (Hans, Bafel) und nom commun
(Dann, Stadt) unterjdjeidet. Cigenname ijt alfo eine faljche
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